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ŽÁDOST O POSOUZENÍ SHODY 
S TECHNICKÝMI POŽADAVKY  

 

PF 03ZDA1, revize ze dne 10.2.2011 

EVIDENCE ŽÁDOSTI 
Evidenční č. žádosti u žadatele 
(vyplní žadatel):  

 

Evidenční č. žádosti u posuzovatele  
(vyplní VUZ): 

 

Druh žádosti: např.:  
⇒ Přezkoumání typu,  
⇒ Posouzení shody,  
⇒ recertifikace např.(změna rozsahu posuzování, změna 

vlastností),  
⇒ prodloužení platnosti certifikátu 

 
ZÁKLADNÍ ÚDAJE O ŽADATELI 

Název žadatele: (dle obchodního rejstříku, 
údaje budou uvedeny na certifikátu) 

 

Sídlo žadatele: (dle obchodního rejstříku, 
údaje budou uvedeny na certifikátu) 

 

Právní zájem žadatele: např.:navrhovatel typu, výrobce, zadavatel, zplnomocněný 
zástupce usazený v EU 

 
ZÁKLADNÍ ÚDAJE O VÝROBKU 

Název výrobku: /jednoznačný název 
výrobku, bude uveden na certifikátu / 

např.:název vč. označení typu, výrobní číslo, vozidlová řada, 
 název stavby,název výrobku apod. 

Vymezení rozsahu posuzování 
výrobku: 

odkaz na dokument, ve kterém je přesně specifikováno, co je 
předmětem posouzení (např. Podklady pro registr subsystémů, 
u prvků TPD apod.) 

Zařazení výrobku: 
(Dle směrnice 2008/57/ES v platném znění, 
Příloha I čl. 1., 2) 

Transevropský konvenční železniční systém 
Transevropský vysokorychlostní železniční systém 

Strukturální subsystém: 
(Dle směrnice 2008/57/ES v platném znění, 
Příloha II čl. 1a) 

Infrastruktura, Energie, Řízení a zabezpečení, Kolejová 
vozidla 

Název prvku interoperability dle 
příslušných TSI, kapitola 5 - seznam 
prvků interoperability): 
(Týká se pouze posuzovaného prvku) 

 

Jiné certifikace vydané 
k posuzovanému výrobku: 
 

např.: Dokumenty dle evropských směrnic, technická schválení 
a další certifikace,čísla protokolů, osvědčení;  
včetně názvů a sídel vydavatelů a dat vydání 

 
POŽADOVANÝ POSTUP POSOUZENÍ 

Požadovaný postup: dle TSI kapitola 6 se zohledněním kapitoly 7;  
dle NV 133/2005, přílohy 2, části I (je nutné respektovat 
požadavky jednotlivých TSI) 

Požadovaná fáze dle TSI: Dle přílohy TSI 
Požadovaný modul: Např.:SG, ... 
Dokument o předchozím posouzení: Etapové stanovisko / Osvědčení... číslo, datum, vydavatel 
 

ZÁKLADNÍ ÚDAJE O TECHNICKÉ DOKUMENTACI 
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Technická dokumentace: 
/musí být součástí žádosti/ 

Dle přílohy k této žádosti. 

 
 

POŽADOVANÝ ROZSAH TECHNICKÝCH POŽADAVKŮ NA VÝROBEK 
 Závazný1):  
 
 
 
 
 
 
 

 

a) Evropské předpisy 
    Rozhodnutí Komise o TSI (číslo): 
    např.: Rozhodnutí Komise o TSI HS INS (2008/217/ES); 
b) vnitrostátní předpisy 
    např.: 
   Vyhláška 352/2004 Sb. v platném znění; 
   Soubor předpisů a TN pro realizaci základních požadavků na 
   bezpečnost a provozní spolehlivost železničního systému,    
   používaných v ČR, list I; 
  Směrnice SŽDC 16/2005 a jiné,  

  
doporučený / volitelný: 

a) Evropské předpisy; např.: Applicable standards in HS    
    Infrastructure subsystem TSI (2008/217/EC); 
b) vnitrostátní předpisy; např.: 
    Vyhláška 352/2004 Sb. v platném znění; 

 jiný1):   
1)vyplní se v požadovaném rozsahu 
 
 

VÝJIMKY 
Výjimky odsouhlasené EK 
(Potřebný podpůrný důkaz jejich 
přiměřenosti, zejména v případě, kdy 
nebyly plně použity evropské 
specifikace uvedené v TSI a relevantní 
ustanovení) 
Viz Směrnice 2008/57/ES článek 9 -Výjimky 

Např.: 
TSI CR INS nebyly dosud vydány; 
TSI CR/HS PRM 2008/164/ES resp. TSI CR/HS SRT 
2008/163/ES nebyly uplatněny, v souladu s čl. 9 směrnice 
2008/57/ES v platném znění resp. § 49c zákona č. 266/1994 
Sb. ve znění pozdějších předpisů; 
TSI CR/HS PRM 2008/164/ES resp. TSI CR/HS SRT  

 
 

ÚDAJE O JAZYKU 
Požadovaný jazyk 
(pro korespondenci, certifikát, soubor 
technické dokumentace): 
/pro subsystém dle Směrnice 2008/57/ES 
příloha VI, bod 8 Jazyky / 
/viz RFU – STR – 001/ 

např.: korespondence-česky; certifikát-anglicky, česky; 

 
 

DALŠÍ DOPLŇUJÍCÍ ÚDAJE RELEVANTNÍ PRO CERTIFIKACI 
 

 
 
 

ÚDAJE O ŽADATELI 
Telefon:  
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Fax:  
E-mail:  
IČ:  
DIČ:  
Bankovní spojení:  
Číslo účtu:  
Jméno pracovníka určeného 
pro styk s certifikačním orgánem, 
vč. kontaktních údajů: 

 

Jméno pracovníka oprávněného 
k podpisu smlouvy o provedení 
certifikace a provádění dozoru: 

 

 
ÚDAJE O NAVRHOVATELI TYPU, VÝROBCI (vyplňuje se pouze, když žadatel není navrhovatel / 

výrobce)  
Název výrobce3):  
Sídlo výrobce3):  
Vztah k žadateli v souvislosti 
s výrobkem3): 

 

3)opakovat podle počtu výrobců / kooperantů 
 

ÚDAJE O HLAVNÍCH DODAVATELÍCH/PARTNERECH 
(nejedná se o dodavatele prvků interoperability)  

Název dodavatele4):  
Sídlo dodavatele4):  
Vztah k žadateli v souvislosti 
s výrobkem4): 

 

4)opakovat podle počtu hlavních dodavatelů / partnerů 
 

ÚDAJE O CERTIFIKACI SYSTÉMU ŘÍZENÍ JAKOSTI  
Systém řízení jakosti byl 
certifikován dle normy prokazující 
oprávnění k činnostem dle postupu 
posuzování: 

 

Název subjektu, který provedl 
certifikaci:  

 

Datum vydání certifikátu:  
 

ZÁKLADNÍ ÚDAJE O SYSTÉMU ŘÍZENÍ JAKOSTI 
Dokumentace QMS: 
/musí být součástí předání podepsané žádosti/ 

Dle přílohy k žádosti; 

 
SEZNAM PŘÍLOH 

 
 
Pozn.:  kurzívou psané poznámky slouží jako vodítko k vyplnění žádosti 
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Zavazujeme se vyhovět všem požadavkům na certifikaci a předložíme všechny informace nezbytné 
pro hodnocení výrobků, které mají být certifikovány. 
 
Prohlašuji, že jsem tuto žádost nepodal u žádné jiné notifikované osoby (týká se jen interoperability). 
 
Se zveřejněním certifikace x):    souhlasím / nesouhlasím 
x) nehodící se škrtne 
 
Místo a datum:     (V Praze dne ...) 
Jméno xx):  
Podpis xx): 
Funkce xx): 
xx) zmocněného zástupce žadatele 


